
STALOWY DOMEK NARZĘDZIOWY 2,6 M2 

STEEL TOOL SHED 2,6 m² 

Instrukcja użytkowania

Instruction manual

4iQ Group sp. z o.o.
ul. L. Mierosławskiego 6, 14-200 Iława, Poland
tel. + 48 89 674 92 57, kontakt@4iQ.com.pl

www.4iQ.com.pl

!PL  OSTRZEŻENIA: Wyłącznie do użytku domowego! 
Do użytku zewnętrznego!

EN  WARNING:  Only for private, non-commercial 
purposes! Outside use only!

РУ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ: Для бытового применения!  
Не для коммерческого использования!  
Использовать на улице.

CZ POZOR:  Pouze k domácímu použití!  Pro venkovní použití!
DE  WARNUNGEN:  Nur für den Hausgebrauch! 

Für den Außeneinsatz!
IT  AVVERTENZE:  Esclusivamente per uso domestico! 

Per uso esterno!
SL  OPOZORILO: Samo za zasebno uporabo doma! 

Za uporabo na prostem.
NL  WAARSCHUWING:  Alleen voor particulier gebruik, niet voor 

commercieel gebruik! Alleen buiten te gebruiken!
EE TÄHELEPANU! Ainult isiklikuks, mitteäriliseks kasutuseks! 

Kasutamiseks üksnes välist-ingimustes!
LV UZMANĪBU! Produkts ir paredzēts tikai privātai lieto�anai  

mājsaimniecībā, to drīkst izmantot tikai ārtelpās.
LT  DĖMESIO! Tik privatiemas  asmenims, nekomerciniams 

tikslams!  Tik i�oriniam naudojimui!
HU  FIGYELMEZTETÉS: Kizárólag otthoni használatra! 

Csak kültéri használatra.
SK POZOR: Iba na domáce použitie! Pre vonkajšie použitie!
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Szybki i łatwy montaż

Wzmocnione ściany kalenicowe

Quick & Easy Assembly

Ridge Reinforced Walls

Schnelle und einfache Montage

Verstärkte Giebelwände

2,5-3h
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UWAGA:

Produkt Mest lekką konstrukcMą stalową pr]e]nac]oną do uż\tkowania ]godnie ] instrukcMą montażu i 
uż\tkowania. : okresie ]imow\m dacK należ\ regularnie kontrolowaü i usuwaü ] niego Ğnieg po każd\m 
intens\wn\m opad]ie, aE\ nie dopuĞciü do nadmiernego oEciążenia konstrukcMi.
1ie należ\ dopus]c]aü do ]alegania warstw Ğniegu, lodu ani inn\cK oEciążeĔ na dacKu.
Produkt musi E\ü prawidłowo ]akotwion\ do odpowiedniego, staEilnego i w\po]iomowanego podłoża.

WARNING:

7Ke product is a ligKtweigKt steel structure intended to Ee used in accordance witK tKe assemEl\ and 
user manual. 'uring winter, tKe rooI must Ee inspected regularl\ and snow must Ee remoYed aIter eacK 
KeaY\ snowIall to preYent e[cessiYe load on tKe structure.
'o not allow la\ers oI snow, ice, or an\ otKer loads to remain on tKe rooI.
7Ke product must Ee properl\ ancKored to a suitaEle, staEle, and leYel Ease.

WARNUNG:

'as Produkt ist eine leicKte 6taKlkonstruktion und muss geml� der Montage- und *eEraucKsanleitung 
Yerwendet werden. Im :inter ist das 'acK regelml�ig ]u kontrollieren. 6cKnee muss nacK Medem 
starken 6cKneeIall entIernt werden, um eine �Eerml�ige %elastung der .onstruktion ]u Yermeiden.
6cKnee-, (is- oder andere Lasten d�rIen nicKt auI dem 'acK YerEleiEen.
'as Produkt muss ordnungsgeml� auI einem geeigneten, staEilen und eEenen 8ntergrund Yerankert 
werden.
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Przegląd montażu / Assembly overview
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Przegląd montażu / Assembly overview
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8DP1

PARTNO. Qty.

W1 2

ST4

W2 2

Krok 1: Montaż podstawy /
Step 1: Foundation assembly
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PARTNO. Qty.

4Krok 2: Ściany boczne (2x) / 
Step 2: Side Walls (2X) 2P3

P1

F1 12

P3P1P1

F1

P3P1P1

F1
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Krok 2: Ściany boczne (2x) / 
Step 2: Side Walls (2X)
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21C

PARTNO. Qty.
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Krok 3: Tylna ściana / 
Step 3: Rear Wall

P3P1P1P1

PARTNO. Qty.
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F1 9

P1 P1 P1 P3

F1
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Krok 3: Tylna ściana / 
Step 3: Rear Wall
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PARTNO. Qty.
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P3P1P1P1
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Krok 4: Przednia ściana / 
Step 4: Front Wall

PARTNO. Qty.

2P3
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F1 4

78P3 P3
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P3 P3
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Krok 4: Przednia ściana / 
Step 4: Front Wall

2B 1

12C

PARTNO. Qty.

F1 12

2C

2B

Tył / Back Tył / Back Tył / Back Tył / Back
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Tył / Back Tył / Back Tył / Back Tył / Back



Krok 5: Montaż ścian / 
Step 5: Wall Assembly

K3A

PARTNO. Qty.

2

F7 8

U góry / Above

Na dole / Below

K3A

K3A

F7

F7

1B

2B

W1

W2
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Krok 5: Montaż ścian / 
Step 5: Wall Assembly

K3A

PARTNO. Qty.

2

F7 8

U góry / Above

Na dole / Below

K3A

K3A

F7

F7

2B

2C

W1
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Krok 5: Montaż ścian / 
Step 5: Wall Assembly

K3A

PARTNO. Qty.

4

U góry / Above

Na dole / below

F7 16

K3A
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F7

F7
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1C

W1
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Krok 5: Montaż ścian / 
Step 5: Wall Assembly
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ST4 ST4
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16

21



15

PARTNO. Qty.

2

16 2

F1 24

16

F1

F1
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Krok 6: Szczyty i okna / 
Step 6: Gables and windows
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Krok 6: Szczyty i okna / 
Step 6: Gables and windows

21L

PARTNO. Qty.

1

F1 10

21R 1

21L

21R
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Krok 6: Szczyty i okna / 
Step 6: Gables and windows

9

PARTNO. Qty.

1
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10 1

2C11

10

C11

C11

9
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Krok 6: Szczyty i okna / 
Step 6: Gables and 
windows

PARTNO. Qty.

F1 6
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C10

F1

C2

C1
C10

P9

Krok 6: Szczyty i okna / 
Step 6: Gables and windows

C10

PARTNO. Qty.

2

P9 1

C1 1

C2 1

F1 6

C1

P9

C2

1C9

C9
F1

Back
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Krok 6: Szczyty i okna / 
Step 6: Gables and windows

C1

F1

PARTNO. Qty.

F1 10
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PARTNO. Qty.

6 1Krok 6: Szczyty i okna / 
Step 6: Gables and windows

6

6

Poluzuj śrubę F1 / 
Loosen the F1 screw

F1

Dokręć F1 / lock F1

F1
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Krok 6: Szczyty i okna / 
Step 6: Gables and windows

PARTNO. Qty.

F1 4

M2 1

QD8

M8

1

1

QD8

M2

M8

F1

F1
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PARTNO. Qty.

F1 12

Krok 7: Montaż dachu / 
Step 7: Roof installation
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21L
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F1
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PARTNO. Qty.

F4 64

Krok 7: Montaż dachu / 
Step 7: Roof installation
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PARTNO. Qty.Krok 7: Montaż dachu / 
Step 7: Roof installation

F1 12
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1
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G9

G5
FS

FS1
FS1

Krok 7: Montaż dachu / 
Step 7: Roof installation

PARTNO. Qty.

G5 2

G9 2

G11 2

F1 4

FS 2

FS1 4

ST4 8

F1

ST4

G11
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PARTNO. Qty.
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B6 2

F3

B6
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M1

M8

F1

M1 1

QD8

M8

1

1

F3

B6

Krok 8: Montaż drzwi / 
Step 8: Install the door

F1 5
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Krok 8: Montaż drzwi / 
Step 8: Install the door

PARTNO. Qty.

2

JT

JT
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PARTNO. Qty.

Krok 9: Montaż drzwi i zamka / 
Step 9: Installing the door and lock F3 6

2B6

F3

F3
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PARTNO. Qty.

BW 1

BN 1

BD 1

HZ1 1

HZ2 1

FG 1

FG1 2

FG2 2

FG3 2

PARTNO. Qty.

SX 1

YS 1

SX1 1

75mm

Krok 9: Montaż drzwi i zamka / 
Step 9: Installing the door 
and lock

-35-
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SX SX1

HZ1

HZ2
FG2

FG2
BW

FG3

FG3

BW

BD

BD

BN

FG1

FG1

FG

YS

Krok 9: Montaż drzwi i zamka / 
Step 9: Installing the door and lock
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Krok 9: Montaż drzwi i zamka / 
Step 9: Installing the door and lock

PARTNO. Qty.

G3 1

G3
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PARTNO. Qty.

Krok 9: Montaż drzwi i zamka / 
Step 9: Installing the door 
and lock

HP 1

HP1 6

HP2 6

HP

HP2

HP1
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Szczelina drzwi jest zbyt szeroka i zamek nie działa. / The door gap is too wide and the lock fails.

Możesz użyć poniższych metod regulacji. / You can use the following methods to adjust.

Zamek nie 
działa / 
Lock failed

Poluzuj śrubę F1 / Loosen the F1 screw

Przesuń elementy 7 i 8 w lewo lub 
w prawo i dokręć śrubę F1 / 
Move 7 and 8 to the left or right and lock F1

8

7
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Manuals online – 

scan the QR code



